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866.444.7407 North America (toll-free)

HP Si m plesaveTM DeSktOp +800.636.66666International (toll-free)

Please see the user manual located on the drive for more detailed
— 7 - ~ information on the use of this product.
—— Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung auf dem Laufwerk fur
detailliertere Informationen tber die Verwendung dieses Produkts.

Merci de consulter le manuel d'utilisation situé sur le lecteur pour
plus de détails sur I'utilisation de ce produit.

Consultare il manuale d'uso in dotazione all'unita per informazioni piu
dettagliate sull'utilizzo di questo prodotto.

Consulte el manual del usuario que se encuentra en la unidad
de disco duro para obtener mas informacion detallada sobre este
producto.

Por favor, veja o manual do usuario localizado na unidade para
informagdes mais detalhadas sobre a utilizagdo deste produto.

Raadpleeg de gebruikershandleiding op de schijf voor nadere
informatie over het gebruik van dit product.

MogpobHast nHgopmaums o6 skcnnyaTaumm JaHHOrO yCTPOMCTBa
npuBegeHa B pyKOBOACTBE Nonb30BaTens Ha AUcKe.

Szczegotowe informacje na temat korzystania z tego produktu
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LED —— zawiera instrukcja uzytkownika, zainstalowana na dysku.
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Se venligst brugsanvisningen, der er anbragt pa drevet for mere
detaljeret information om brugen af dette produkt.

Levyn sisaltamissa kayttoohjeissa on lisatietoja tdman tuotteen
kaytosta.

Se brukerhandboken pa stasjonen for & fa detaljert informasjon om
hvordan dette produktet brukes.

Se anvéandarhandboken, som finns pa harddisken, fér mer detaljerad
information om hur du anvander den har produkten.

MNa TepIoodTEPEG AETITOUEPEIEG OXETIKA YE TN XPrioN auToU Tou
TIPOIGVTOG, TTAPAKAAOUUE QVATPEETE OTO EYXEIPIDIO XPNOTN TTOU
BpiokeTal oTn Yovdada diokou.

Lutfen bu Grinln kullanimi hakkinda ayrintili bilgi igin stiriict
Uzerinde bulunan kullanim kilavuzuna bakin.

v uZivatelské pfiru¢ce na jednotce.

Podrobnejsie informacie o pouzivani vyrobku najdete v prirucke
pouzivatela uloZenej na disku.
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Regulatory Compliance

FCC Class B Information
This device has been tested and found to comply with the limits of a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This unit generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio or television reception. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. Any changes or modifications not expressly
approved by the manufacturer could void the user’s authority to operate this equipment.
ICES-003/NMB-003 Statement
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme ICES-003 du Canada.
This device complies with Canadian ICES-003 Class B.
Safety Compliance
Approved for US and Canada. CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1, UL 60950-1: Safety of Information Technology
Equipment.
Approuvé pour les Etats-Unis et le Canada. CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1, UL 60950-1: Sireté d'équipement de
technologie de ['information.
This product is intended to be supplied by a listed limited power source, double insulated, or direct plug-in power unit
marked “Class 2."
CE Compliance for Europe
Marking by the CE symbol indicates compliance of this system to the applicable Council Directives of the European
Union, including the EMC Directive (2004/108/EC) and the Low Voltage Directive (2006/95/EC). A “Declaration of
Conformity” in accordance with the applicable directives has been made and is on file at Western Digital Europe.
Die Markierung mit dem CE-Symbol zeigt an, dass dieses Gerét mit den anwendbaren Richtlinien der Europaischen
Union iibereinstimmt. Hierzu zéhlen auch die EMV-Richtlinie (2004/108/EG) sowie die Niederspannungsrichtlinie
(2006/95/EG). Eine ,Konformitétserklarung* in Ubereinstimmung mit den anwendbaren Richtlinien ist erstellt worden
und kann bei Western Digital Europe eingesehen werden.
Le symbole CE indique que ce systéme est conforme aux directives du Conseil de I'Union Européenne, notamment a
la Directive CEM (2004/1 OB/CE}g et la Directive Basse tension (2006/95/CE). Une « déclaration de conformité » aux
directives applicables a été déposée auprés de Western Digital Europe.
I marchi con il simbolo CE denotano la conformita di questo sistema alle direttive del Consiglio dell'Unione europea,
ivi compresa la Direttiva EMC (2004/108/CE) e la Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE). In adempimento con le
vigenti direttive & stata rilasciata una “Dichiarazione di conformita”, depositata presso Western Digital Europe.
La marca con el simbolo CE indica el cumplimiento de este sistema con las correspondientes directivas del Consejo
de la Union Europea, que incluye la Directiva CEM (2004/108/CE) y la Directiva de bajo voltaje (2006/95/CE). Se
ha realizado una “Declaracién de conformidad” de acuerdo con las directivas correspondientes y se encuentra
documentada en las instalaciones de Western Digital en Europa.
Mérkning av CE-symbolen anger att detta systemet uppfyller kraven enligt det Europeiska Parlamentet och Radets
direktiv, inklusive EMC-direktivet (2004/108/EC) och Direktivet om Lagspénning (2006/95/EC). En "Férsakran om
Overensstdammelse” har gjorts enligt de géllande direktiven och har registrerats hos Western Digital Europa.
Merking med CE-symbolet indikerer dette systemets overholdelse av gjeldende direktiver for EU, inkludert EMC-
direktivet (2004/108/EC) og lavspenningsdirektivet (2006/95/EC). En “samsvarserkleering” i henhold til gjeldende
direktiver har blitt skrevet og finnes arkivert hos Western Digital Europe.
CE-merkint4 osoittaa tamén jarjestelmin yhdenmukaisuuden sovellettavissa olevien Euroopan unionin neuvoston
direktiivien kanssa, mukaan lukien EMC-direktiivi (2004/108/EC), seka alijannitedirektiivi (2006/95/EC).
"Yhdenmukaisuusvakuutus" sovellettavien direktiivien kanssa on tehty ja se on arkistoituna Western Digital
Europe:ssa.
Mapkuposka cumeorniom CE cBnaeTensCTByeT 0 COOTBETCTBUN HACTOSALLEN CUCTEMbI MONOXKEHNAM MPUMEHUMbIX
nvpektns CoseTa Esponeiickoro Cotosa, B TOM uncne [IMpekTusbl 06 3NeKTpOMarHUTHOM COBMECTUMOCTH
(2004/108/EC) 1 [InpeKTnBbI O HU3KOBOMLTHOM 06opyaoBaHuK (2006/95/EC). 3asBneHne o COOTBETCTBUM
NOMNOXEHWSIM NPUMEHNMbIX AUPEKTUB, caenaHHoe komnaHuei Western Digital, HaxoauTcs B apxuse eé
©eBpONencKoro NoapasaeneHus.
bl dobly a8l ubrel - lgersr go-pllaill 135+ 38l _JI-CE- 50,1 giogs smad| iy
gl 935 (2004/1 DB/EC)(EMC ) dgulo b9 U 151 gzl S Loy o ,9¥1
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Western Digital Europe, 16~ alo,_$"35>90

GS Mark (Germany only)

Machine noise - regulation 3. GPSGV: Unless declared otherwise, the highest level of sound pressure from this
product is 70db(A) or less, per EN ISO 7779. Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste
Schalldruckpegel betragt 70 db(A) oder weniger gemaB EN ISO 7779, falls nicht anders gekennzeichnet oder
spezifiziert.

KCC Notice (Republic of Korea only)
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Class B Device 1 Please note that this device has been approved for non-business
purposes and may be used in any environment, including residential areas.
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Warranty Information
Obtaining Service

Hewlett-Packard (HP) values your business and always attempts to provide you the very best of service.
If this HP Branded Product requires maintenance, either contact the dealer from whom you originally
purchased the HP Branded Product or visit our product support Web site at hpsupport.wdc.com for
information on how to obtain service or a Return Material Authorization (RMA). If it is determined that the
HP Branded Product may be defective, you will be given an RMA number and instructions for product
return. An unauthorized return (i.e., one for which an RMA number has not been issued) will be returned
to you at your expense. Authorized returns must be shipped in an approved shipping container, prepaid
and insured, to the address provided on your return paperwork. Your original box and packagln
materials should be kept for storing or shipping your HP Branded Product. HP or its authorized service
providers shall have no liability for lost data regardless of the cause, recovery of lost data, or data

contained in any product placed in its possession.

Limited Warranty

The manufacturer warrants that the HP Branded Product, in the course of its normal use, will for the
term defined below, be free from defects in material and workmanship and will conform to the
manufacturer's specification therefor. The term of your limited warranty depends on the country in
which your HP Branded Product was purchased. The term of your limited warranty is for 2 years in
the North, South and Central America region, 2 years in the Europe, the Middle East and Africa
region, and 3 years in the Asia Pacific region, unless otherwise required by law. The term of your
limited warranty period shall commence on the purchase date appearing on your purchase receipt.
HP and the manufacturer shall have no liability for any HP Branded Product returned if the
manufacturer determines that the product was stolen from HP or the manufacturer or that the
asserted defect a) is not present, b) cannot reasonably be rectified because of damage occurring
before the manufacturer receives the HP Branded Product, or ¢) is attributable to misuse, improper
installation, alteration (including removing or obliterating labels and opening or removing external
enclosures, unless the product is on the list of limited user-serviceable products and the specific
alteration is within the scope of the applicable instructions, as found at hpsupport.wdc.com),
accident or mishandling while in the possession of someone other than the manufacturer. Subject
to the limitations specified above, your sole and exclusive warranty shall be, during the period of
warranty specified above and at the manufacturer’s option, the repair or replacement of the

HP Branded Product. The foregoing warranty of the manufacturer shall extend to repaired or
replaced HP Branded Products for the balance of the applicable period of the original warranty or
ninety (90) days from the date of shipment of a repaired or replaced product, whichever is longer.
The foregoing limited warranty is the manufacturer's sole warranty and is applicable only to products
sold as new. The remedies provided herein are in lieu of a) any and all other remedies and
warranties, whether expressed, implied or statutory, including but not limited to, any implied
warranty of merchantability or fitness for a particular purpose, and b) any and all obligations and
liabilities of the manufacturer for damages including, but not limited to accidental, consequential, or
special damages, or any financial loss, lost profits or expenses, or lost data arising out of or in
connection with the purchase, use, or performance of the HP Branded Product, even if HP or the
manufacturer has been advised of the possibility of such damages. In the United States, some
states do not allow exclusion or limitations of incidental or consequential damages, so the limitations
above may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have
other rights which vary from state to state. Western Digital is the manufacturer of this HP Branded

Product on behalf of HP.

Informacje o gwaranc;ji
Warunki serwisowania
Firma Hewlett-Packard (HP) dzigkuje za zakup produktu i zawsze stara

WUHdopmaumsa o rapaHTum
Mony4yeHune ycnyr

Garantlemformahonen
von Servi
Hewlen Packard (HP) schitzt Sie als Kunden und istimmer bemiiht, lhnen den
bestméglichen Service zu bieten. Wenn dieses Produkt der Marke
HP gewartet werden muss, wenden Sie sich entweder an den Handler, von
dem Sie das Produkt der Marke HP erworben haben, oder besuchen Sie
unsere Produktsupport-Website unter hpsupportwdc.com. Hier finden Sie
Informationen zum Garantieservice und dazu, wie eine Waren-
RMA] erden kann. Wenn festgestellt
wwrd, dass das Produkﬁ der Marke HP defekt ist, erhalten Sie eine Waren-
some zur des
Produkts. Eine nicht i fiir die
keme RMA-Nummer erteilt wurde wird auf Kostsn des Absendsrs an diesen
Autorisierte andig im Voraus zu

Garantie

Service aprés-vente

Hewlett-Packard (HP) apprécie votre fidélité et tente toujours de vous offrir

le meilleur service. Si ce produit de marque HP nécessite une réparation,

vous pouvez prendre contact avec le détaillant auprés duquel vous lavez

acheté ou visiter notre site Web d'assistance sur les produits a ladresse
m pour plus df sur I'accés aux réparations ou

obtenir un numéro de retour RMA (Return Material Vil s

il s'avere

Informazioni sulla garanzia

Come ottenere assistenza

Hewlett-Packard (HP) ha cura dei suoi clienti ai quali desidera offrire,
sempre, un servizio impeccabile. Se questo prodotto con marchio HP
necessita di manutenzione, contattare il rivenditore presso il quale & stato
acquistato oppure visitare il sito Web per l'assistenza sui prodotti
allindirizzo hpsupporl wdc.com per informazioni su come ottenere

al reso del materiale (RMA). In caso di difetti,

que le produit HP est défectueux, vous recevrez un numéro RMA ainsi que
des instructions de retour du produit. Un retour non autorisé (c'est a dire
sans émission préalable d'un numéro RMA) vous sera renvoyé a vos frais.
Les retours autorisés doivent étre effectués dans un emballage d'expédition
homologué, prépayé et assuré, a ladresse fournie par les documents de
retour. Vo(re carlon et emballage d'origine doivent étre conservés pour

bezahlen, entsprechend zu versichern und in einer zulassigen Verp
die aufder RMA angegebens Adresse zu ichien. Der Originalkarton und s

zum
Varsand arsoe Praciulis dor Marke HP st aubowant werden. HF odor
seine autorisierten Dienstanbieter haften nicht fur den Verlust von

pédition de votre produit de marque HP. HP ne saurait étre
tenu responsable de la perte de données quelle qu'en soit sa cause, de la
récupération de données perdues ni des données contenues dans tout
produit qui viendrait en sa possession.

limitée

Speicherdaten, unabhéngig von der Ursache, fir die
verlorener Daten oder fiir Daten, die in Produkten enthalten sind, die an
HP oder seine autorisierten Dienstanbieter ibergeben wurden.
Beschrénkte Garantie
Der Hersteller garantiert, dass das Produkt der Marke HP bei normaler
Verwendung und gemaB den unten angegebenen Bestimmungen frei von
Material- und Verarbeitungsfehlen ist und den dafiir Spezifikation des
Herstellers entspricht. Die Giiltigkeit der beschrankten Garantie ist abhéingig
von dem Land, in dem Sie das Produkt der Marke HP erworben haben. Sofern
nicht gesetzlich anderweitig geregelt, gilt die beschrinkte Garantie in der
Region Nord-, Siid- und Zentralamerika 2 Jahre, in der Region Europa, Naher
Osten und Afrika 2 Jahre und in der Region Asien/pazifischer Raum 3 Jahre.
Die Giiltigkeit der beschréinkten Garantie beginnt ab dem auf der Quittung
angegebenen Kaufdatum. HP und der Hersteller iibernehmen keine Haftung fiir
das zuriickgesendete Produkt der Marke HP, wenn der Hersteller feststellt,
dass das Produkt von HP oder dem Hersteller gestohlen wurde oder dass der
angegebene Schaden a) nicht besteht, b) nicht behoben werden kann, da das
Gerat beschadigt wurde, bevor es in den Besitz von HP oder dem Hersteller
jelangt ist oder c) durch Installati
intor andiorem Entforen oder Zerstéren von Efketion und Offnén oder
Entfenen von Gehéusen, es sei denn, das Produkt ist auf der Liste von
Produkien und die Anderung liegt
innerhalb des Bereichs der anwendbaren Anweisungen wie unter
hpsupport.wdc.com beschrieben), einen Unfall oder falsche Handhabung
verursacht wurde, wahrend es sich nicht im Besitz von HP oder dem Hersteller
befand. Unter Beachtung der oben genannten Einschrénkungen ist Ihr einziger
und ausschlieBlicher Anspruch wéhrend der Dauer der genannten
eingeschréinkten Garantie und nach Ermessen des Herstellers eine Reparatur
oder ein Umtausch des defekten Produkts der Marke HP. Filr reparierte oder
umgetauschte Produkte der Marke HP git entweder die Restlaufzeit der
urspriinglichen Produktgarantie des Herstellers oder eine Garantiezeit von
neunzig (90) Tagen. Es gilt die langere dieser beiden Fristen.
Die genannte beschrénkte Garantie ist die einzige Garantie, die der
Hersteller bietet und ist nur fiir Produkte giiltig, die als neu verkauft wurden.
Die hier erwahnten Anspriiche treten an die Stelle a) aller anderen
Anspriiche und Garantien, gleich ob vertraglich, stillschweigend oder
gesetzlich, unter anderem der Handelsfahigkeit oder Eignung fiir einen
bestimmten Zweck und b) Verpflichtungen und Haftung firr jedwede
Schéden, unter anderem zuféllige oder spezielle, Neben- oder
Folgeschaden oder finanzielle Verluste, entgangene Gewinne oder
Ausgaben, Datenverlust, der in Verbindung mit dem Kauf, der Verwendung
oder der Leistung des Produkts steht, auch wenn HP oder der Herslel\eraul
die Méglichkeit solcher Schéden aufmerksam gemacht wurde.
einiger US: verbietet den oder
die Einschréinkung der Haftung bei Neben- oder Folgeschéden. Daher
treffen die oben in Ihrem Fall mog|
nicht zu. Die raumen lhnen Rechte ein.
Dariiber hinaus haben Sie méglicherweise noch weitere, von Bundesstaat
2zu Bundesstaat abweichende Rechte. Western Digital ist der Hersteller
dieses Produkts der Marke HP anstelle von HP.

Sladall il glaa
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Le fabricant garantit que le produit de marque HP dans le cadre d'un usage
normal, est exempt de défaut de matériau et de main d s pour la durée
définie ci-d et quii du
fabricant. La durée de votre garantie limitée varie en fonotion du

dachat du Produit de marque HP. La durée de votre garantie limitée est de
2 ans dans la région Amérique du Nord, Centrale et du Sud, de 2 ans dans
la région Europe, Proche Orient et Afrique et de 3 ans dans la région Asie
Pacifique, sauf obligation légale contraire, Cette période de garantie limitée
débute a la date d'achat mentionnée sur la facture. HP ou le fabricant ne
saurait étre responsable d'un produit de marque HP retourné s'il peut
conclure que le produit a été volé chez HP ou le fabricant ou que le défaut
prétendu est a) non apparent, b) ne peut pas étre corrigé raisonnablement
suite a des dégats survenus avant la réception du produit de marque HP
par le fabricant, ou c) est attribuable a une utilisation ou installation
incorrecte, 4 une altération (y compris enlévement ou altération d'étiquette
et ouverture ou dépose de boitier extérieur, sauf i le produit se trouve sur
une liste de produits a intervention limitée de I'utilisateur autorisée et que
laltération spécifique entre dans le cadre des instructions applicables,
indiquées sur hpsupport.wdc.com), un accident ou une manipulation
incorrecte par qui que ce soit d'autre que le fabricant. Sous réserve des
limitations ci-dessus, votre recours unique et exclusif en garantie sera
pendant la durée de la garantie mentionnée ci-dessus et au choix du
fabricant, la réparation ou le remplacement du produit de marque HP.

La garantie du fabricant s'étend aux produits de marque HP réparés ou
remplacés pour la durée restante de la garantie d'origine ou quatre-vingt-
dix (90) jours & compter de la date d'expédition d'un produit réparé ou
remplace, selon la durée la plus longue.

La garantie limitée de WD est exclusive de toute autre et ne s apphque

il cliente nceveré un codice RMA con e istruzioni per rendere il prodotto
con marchio HP. In caso di reso non autorizzato (ovvero per cui non é stato
emesso un codice RMA) il prodotto sara restituito all'utente a sue proprie
spese. | resi autorizzati e imballati in un contenitore approvato, prepagato
e assicurato, devono essere spediti al recapito indicato sulla busta fornita
per il reso. Conservare i materiali da imballaggio e la scatola originali per
riporvi o spedire il prodotto con marchio HP. HP o i suoi fornitori di servizi
autorizzati respingono qualsiasi responsabilita in caso di perdita di dati

a prescindere dalla causa, di recupero di dati persi o di dati contenuti in
qualsiasi prodotto di cui entrino in possesso.

Garanzia limitata

Il costruttore garantisce che il prodotto con marchio HP, utilizzato
normalmente, & privo di difetti nei materiali e nella manodopera per il
periodo specificato di seguito e sara conforme alle specifiche del
costruttore. Il termine della garanzia limitata dipende dal paese in cui é stato
acquistato il prodotto con marchio HP. Il termine della garanzia limitata sara
pertanto di due (2) anni nella regione dell'America Settentrionale, Centrale
e Meridionale, due (2) anni in Europa, Medio Oriente e Africa e tre (3) anni
nella regione Asia Pacifico, tranne ove diversamente prescritto per legge.
La garanzia limitata decorre dalla data di acquisto riportata sulla ricevuta di
acquisto. HP declina ogni responsabilita per qualsiasi prodotto con
marchio HP reso, ove fosse determinato che Io stesso sia stato rubato
adanno di HP o che il difetto dichiarato a) non sia presente, b) non possa
essere adeguatamente rettificato per danni verificatisi prima che i
costruttore ricevesse il prodotto con marchio HP, oppure c) sia aunbulbﬂe
a uso improprio, installazione non corretta, alterazione (ivi com

rimozione o cancellazione delle etichette e apertura e rimozione deHe
coperture esterne, tranne se la manutenzione del prodotto prevede
lintervento circoscritto dell'utente e la specifica modifica & tra quelle
contemplate nelle istruzioni pertinenti riportate sul sito hpsupport.wdc.com),
incidenti o manovre errate mentre in possesso di terzi diversi dal
costruttore. Entro i limiti summenzionati, la garanzia unica ed esclusiva
dell'utente consistera, durante il periodo di garanzia specificato dianzi

Informacion sobre la garantia
Como solicitar asistencia técnica
Hewlett-Packard (HP) valora su compra y tratara siempre de prestarle el mejor
de los servicios. Si este producto de marca HP requiere mantenimiento,
comuniquese con el distribuidor al que le compré el producto originalmente
o visite nuestro sitio web de soporte técnico hpsupport.wdc.com para obtener
informacién acerca de como solicitar asistencia o una Autorizacion de
devolucion de materiales (RMA). Si se determina que el producto de marca HP
puede estar defectuoso, se le entregara un nimero de autorizacion de
devolucion de materiales (RMA) e instrucciones para realizar la devolucién del
producto. Si envia un producto sin autorizacion (es decir, un producto para el
que no se ha emitido un nimero RMA), le sera retomado y debera asumir los
gastos. Las devoluciones autorizadas deberdn ser enviadas en un paquete
aprobado para el envio, prepagado y asegurado, a la direccion indicada en sus
documentos de devolucion. Deberd conservar la caja y materiales de embalaje
originales para guardar o enviar el producto de marca HP. HP o sus
de servicio no serdn de la pérdida de
tos, i de la causa, de la n de datos perdidos
ni de los datos contenidos en cualquier producto que esté en su posesion.
Garantia limitada
El fabricante garantiza que el producto de marca HP, en el transcurso de su
utilizacion normal y durante el plazo que se define mas adelante, estara libre de
defectos de materiales o mano de obra y cumplira con la especificacion del
fabricante para el mismo. El plazo de la garantia limitada depende del pais en el
que haya comprado el producto de marca HP. El plazo es de 2 afios en la
region de América del Norte, Central y del Sur, de 2 afios en la region de
Europa, Oriente Medio y Africa y de 3 afios en la region de Asia Pacifico,
amenos que la ley lo establezca de otro modo. Este plazo del periodo de
garantia limitada comenzard a partir de la fecha de compra que aparezca en su
recibo de compra. HP y el fabricante no tendran ninguna responsabilidad por
ningin producto de marca HP devuelto si el fabricante determina que el
producto fue robado de HP o del fabricante o que el defecto
declarado: ) no est presente, b) no se puede corregir razonablemente
debido a que fue dafiado antes de que el fabricante recibiera el producto de
marca HP, 0 ¢) es atribuible al mal uso, a una instalacion incorrecta,
la eliminacion o la 6n de etiquetas y la
apertuva 0 el desmontaje de carcasas externas, a menos que el producto esté
en lalista de productos a los que el usuario puede dar servicio limitado y que a
alteracion especifica esté dentro del ambito de las instrucciones aplicables,
como se describe en hpsupport.wdc.com), a accidentes o a un mal manejo
mientras estaba en posesion de alguien més que el fabricante. En virtud de las
durante el periodo de garantia especificado, su

ea del nella o nella del
prodotto con marchio HP. La presente garanzia si estende ai prodotti con
marchio HP riparati o sostituiti per coprire il periodo della garanzia originale
o per novanta (90) giorni dalla data di spedizione di un prodotto riparato
o sostituito, a seconda della scadenza piu lunga.
La presente garanzia limitata ¢ la sola garanzia concessa dal costruttore ed
&

ai prodotti venduti come nuovi. Le opzioni qui

'aux produits vendus a létat neuf. Les recours
% tout autre recours ou garantie, explicite, implicite ou comracme\

y compris mais sans limitation la garantie implicite de valeur marchande ou
dladaptation & un usage particulier et b) toute obligation ou responsabilité
du fabricant concernant des dommages notamment, mais sans limitation,
accidentels, accessoires ou speciaux, ou toute perte financiere, de
bénéfice ou frais, perte de données survenant suite ou en liaison avec
I'achat, lutilisation ou le fonctionnement du produit de marque HP, méme si
HP ou'le fabricant a été averti de la possibilté de tels dommages. Aux
Etats- Unis, certains états n'autorisent pas |'exclusion ou la limitation des
dommages accessoires ou consécutifs, les limitations ci-dessus peuvent
donc ne pas vous étre applicables. Cette garantie vous donne des droits
specifiques, et n'est pas exclusive de la garantie légale qui peut varier dun
état & l'autre. Western Digital est le fabricant de ce produit de marque HP
au nom de HP.

Opnaelse af service

descritte sostituiscono a) tutte le eventuali altre opzioni e garanzie,
esplicite, implicite o di legge, incluso a titolo esemplificativo ma non
esaustivo eventuali garanzie implicite di commerclab\l\ta o idoneita a una
speciale e b) eventuali del
costruttore per danni, incluso anche danni acmdemah indiretti o speciali
o eventuali perdite finanziarie, di profitto o spese o ancora perdite di dati
causate dallacquisto o correlate ad esso, dalluso o dalle prestazioni del
prodotto con marchio HP, anche qualora HP fosse a conoscenza di tale
eventualita. Le limitazioni di cui sopranon s applicano negli stati USA in cui
non sono ammesse [' ola dei danni

o indiretti. La presente garanzia pone in essere specifici diritti legali;
l'utente, tuttavia, pud godere di altri diritti, variabili in base allo stato di
residenza. Western Digital ¢ il costruttore di questo prodotto con marchio
HP per conto di HP.

Takuuehdot

Palvelun saaminen

Komnanws Hewlett-Packard (HP) uewnT saw GuaHec u ceraa rorosa

sie zapewnic Klientom jak najlepsza obstuge. Jesi produkt

BAC HAMNYHILWA CEPBUC. B Ciyuae HEOBXOUMOCTH

marka HP wymaga ji, nalezy sig ze

u ktérego dany produkt HP zostat pierwotnie zakupiony, lub odwiedzi¢
nasza witryne internetowa pomocy technicznej pod adresem
hpsupportwdc.com, gdzie mozna zasiegnac informacji o obstudze
serwisowej lub autoryzacji zwrotu materiatu (RMA, Return Material
Authorization). Po ustaleniu, ze produkt oznaczony marka HP jest
wadliwy, zostanie wydany numer RMA i instrukcje zwrotu produktu.
Nieuprawniony zwrot (t. taki, dla ktorego nie wydano numeru RMA)
zostanie odesfany na koszt adresata. Uprawnione zwroty nalezy
przesylaé w , oplacone

i ubezpieczone, na adres podany w dokumentacji zwmtu W celu
przechowywania lub wysy‘kl produktu oznaczonego marka HP nalezy

AanHoro uanenns HP, oGpatutecs
K NPoAaBLly, y KOTOPOFO GbINIO NPUOGPETEHO USAENUe, Ui MOCETHTe CaifT
TEXHVECKOI NOAGPKKM NPOAYKLMM N0 apecy hpsupport.wdc.com, Ha
KOTOPOM NPE/ACTABrIEHb! CBE/IEHNA O NOPAIKE TEXHAYECKOrO OBCYKMBaAHMS
W ONyueHWs! paspeLueHms Ha 3ameny usnenis (Rl
W3NS, Bbi MONYIMTE HOMED

RMA 1 yrasariun o sosspary wanenus. (1A sosapaTe pagenn 6e3

(re pa RMA) nagenue Gyaet
BO3BPALLIEHO BaM 3 Ball mer Msnenwe Eaaspamaemoe B YCTAHOBIEHHOM
NOPSKE, AOTIXHO GbITh Tapy
0Bpaslia u OTNPaBIeHo no nouTe (c YNATOM MOUTOBBIX CGOPOB ¥ CTPaXOBKM)
110 a1pecy, YKG3aHKOMY 8 BblAHHOH Bal AOKYMEHTALM 10 B03BPaTY.

ygi pudetko i Firma HP i jej autor /an
serwisy nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za utrate danych,
od przyczyny, za danych, ani za
dane zawarte w im
Ograniczona gwarancja
Producent gwarantuje, ze produkt oznaczony marka HP w trakcie
normalnego uzytkowania bedzie wolny od wad materiatowych
i wykonania przez ponizej wskazany okres oraz ze zachowa zgodnosé ze
Okres gwarancji
zalezy od kraju, w ktérym nabyto pmdukt oznaczony marka HP. O ile
przepnsy prawa nie stanowia inaczej, okres gwarancji wynosi 2 lata
meryce Polnocnej, Poludniowej i Srodkowej; 2 lata w Europie i 3 lata
w kra|ach Azji i Pacyfiku. Okres ograniczonej gwarancji rozpoczyna sie
w dniu zakupu, wskazanym na paragonie. Firma HP i producent nie
ponoszg zadnej odpowuedzlalnoécn za jakiekolwiek zwrécone produkty

KOpoGKy 1 Apyrve ANS yNakoskn
BaLwero uanenya HP, ¢ LIEMbIO €ro XpaHeHWs U TPaHCMopTUpOBKY. KoMnaHWs
HP 1 €& od YCAYT He HecyT 3a
TIOTEPI0 AaHHbIX, HE3ABUCHMO OT €€ MPUIMHbI, 3 BOCCTAHOBMEHME.
YTEPSHHbIX JAHHbIX, @ TAKKE 33 AHHbIE, COXPAHEHHBIE Ha U3AentM,
TepenaHHom komnakun HP.

orpaHM‘leHHaﬁ rapaHTus
Tp¥ YCROBMY HOPMATLHOA KCTIYATALMM U3AeNs komnanus HP rapaTupyet
ero "

pecbexTos W Kavectea 8 Teuenme
CPOKa, YKAIAHHOTO HIKE. CPOK OTaHMMEHHOM TAPAHTAW SABCHT OT TOTD,
8 KaKoi CTparie Bbino apenme. Cpok orp: rapanTun

COCTABRGT 2 FORA B CToariax GoBEPHON, KNG 1 LIGHTDRHOR AMDA,
2roaa & cpaax Eapons, Brikero BocToka u AQpuiv 1 3 roaa B CTpanax
ASMaTCKO-TUXOOKEHCKOTO PErvoHa, eCrin HOE He NPedyCMOTPeHo
3aKOHOAATENLCTBOM. CPOK ACHCTBNR OFPAHUMEHHON [APAHTUM HAYMHAETCS

oznaczone marka HP, o ile producent ustali, e produkt zostal

ey wagenis, a ToBapHOM uexe. Komnanus

firmie HP lub producenlown lub jesli rzekoma wada a) nie
b) nie moze zostaé w odpowiedni sposob usunieta z powodu uszkodzen
jakie wystapity, zanim producent otrzymat produkt ozi arka HP,

HP w npoussogurens ne mpuavaior via ceﬁﬂ HUKaKIX OBSI3ATENLCTB
106010 envst HP, ecnn
ycrauaam wo aaenue Gbio MoxvLeHo y KOMNGHUM ANK, ecrn

ub c) wynika i insialacju
modyfikacji (w tym usuniecia lub uszkodzenia etykiet i otwarcia lub
usunigcia zewnetrznej obudowy, chyba ze produkt znajduje sie na liscie
rawe przez uzytkownika,
a okresiona modyfikacja miesci si¢ W Zakresle odpowiednich instrukcji,
zgodnie z informacjami zamieszczonymi w witrynie hpsupport.wdc.com),
wypadku lub nieprawidiowej obstugi w czasie, gdy produkt znajdowat sie
w posiadaniu strony innej niz producent. Majac na uwadze powyzsze
ograniczenia, jedyna | wylaczna gwarancja w podanym powyzej okresie
gwarancyjnym obejmuje naprawe lub wymiane produktu oznaczonego
HP, wedle uznania producenta. Powyzsza gwaranqa firmy

eKT: a) OTCYTCTBYET; 6) He MOKET biTb yCTpaHeH

o

NONYMEHWS! UIENIS KOMNaHVel HP a) SOsHK BeriencTaHe HenpaBnHoro

(BKI04as cHATve
WM YHUMTOKEHIE STUKETOK 1 acxpwwe AT CHATHE BHBLLHIK netanei
KOpryCa, 3a UCKIIO4EHVEM Cly4aeB, KOT/a M3M1ENNE BKMIKMEHO B NEPeYeHs
vapenui, P :
natn Ha caiite
hpsupport.wdc.com), NoBpexaeHUs BCrIeACTEMe aBapuyt Uni
HenpaBuritoro OGpALEHY, GV U3LENWIE He HaXORMIOC B0 BnaRCHMA
KoMnaH KoMnaHun
HP Ha yxa;auubm Bbille NEPUO AEACTBIS rapaHTUM GyaeT PEeMOHT N
3aMEHa WIRENVIA, HA BIGOP KOMNaKMN HP, C Y4eTOM NepeswnentbiX Bhiie

rapaHTst komnarwi WD pacnipocTparsierca

ta zostanie dia !
produkté arka HP o i okres ygi j
gwarancji lub dzlewuecdzleswal (90) dni od daty wysytki lub Hac "

wymienionego produktu, w zalez:

przez producenta i obejmuie tylko produkty sprzedawane jako nowe.
Wymienione tu rozwiazania zastepuja a) wszelkie inne

CPOKa AEVICTBIS ICXORHOV rapaHT!M Ui A0 ucTeueHis 90 (QessiHocTa)
AHeit CO [ M10CTABK OTPEMOHTUPOBAHHOTO MM 3AMEHEHHOTO M3AENAS,
B 33BUCHMOCTH OT TOTO, 4TO HACTYIMT MO3AHEE.

BullieynoMHyTan OrpaKA4GHKaR rapaHTH ABnRGTCR

TobKO Ha
i gwarandje, jawne, d°’°§“m'a“9 lub “T‘%"f‘”e* wtym m.n. "I""“Z”'“'a"a waAerR, NPOSABAEUE B (E4ECTES Hoskix. "G somarmer a) BCe UHble
lub do celu,
d mepbi , Gyab To sBHbIE,
i bzyvr;‘sfnelf‘lesr;iowmzk\ i zobowiazania producenl'abw zakresie Slkod wm ycranosnewb\e 38KOHOM, B TOM WICTIE M FIOZPaYMBABMELC IapaHTHH
BbIrOAb! 1 Aans uenel BCE
jakichkolwiek strat finansowych, utraty zyskow lub kosztow, czy mraty W BAael xomnaruy HP 3a ymepﬁ )smm

danych w wyniku lub w zwigzku z zakupem, uzytkowaniem lub
sprawnoscia produktu oznaczonego marka HP, nawet jesli firma HP lub
producent zostali uprzedzeni o mozliwosci takich szkod. W Stanach
Zjednoczonych niektére stany nie zezwalaja na wykluczenie lub

szkod lub W zwnqzku zczym
powyzsze iczenia moga nie mie¢
gwarancja daje uzytkownikowi konkretne prawa; uzylkowmk moze takze

e cny 3

ynyuennyio BLIrozY U HEHDEHBMIJEHNME PaCXOfbl, @ TAKKE NOTEPH AAHHBIX

aboTs! nanucm Manenm

qa)ke ecru komnakusi HP Uit Npou3soavTent Bin Npezynpexn;

0 BO3MOXHOCTM TaKoro yuep6a. B HexoTopux wrarax CIIA 3anpemen otkas
3a ) i yuiep6 unm ee

Ha Bac He

P : noammy

mie¢ inne prawa, ktére moga byé rézne w
Ten produkt oznaczony marka HP zostat duk
Western Digital na zlecenie firmy HP.

przez firme

Garanti Bilgileri

Servis Alma

Hewlett-Packard (HP) siz misterilerine deger verir ve her zaman size
en iyi hizmeti sunmaya caligir. Bu HP Markali Uriin

gerektiriyorsa, HP Markali Uriin ilk satin aldiginiz saticiya ba;vurun
veya servis hizmeti ya da iade Malzeme Izni (RMA) almak i
hpsupport.wdc.com adresindeki iiriin destegi Web sitemizi z\yarel edin.
HP Markali Uriiniin kusurlu oldugu belirlenirse, size bir RMA numarasi
ve (rin iade talimatlari verilecektir. Izinsiz bir iadenin (6rn. RMA
numarasi veril is olan) lcreti sizin ir. Izinli
iadeler, iade belgelerinizde saglanan adrese, 6n 6demeli ve sigortall
olarak, onaylanmis bir nakliye paketinde génderilmelidir. Orijinal kutu
ve ambalaj malzemeleriniz, HP Markali Urtniiniizin veya

TapaHT/R AaET Bam onpeaeneHHbIe
3aKOHHbIE NpaBa, ncMMMo KOTOPBIX Bbl MOXETE UMETb M APYTE NPaBa,

Western Digial ABnaetcs nponsaoMTeNoM AaRHOT MaRemA HP 0T
umeHy komnaruy HP.

Zaruéni informace
Vyuziti sluzeb
Spolegnost Hewlett-Packard (HP) si vazi Vaseho podnikani a snazi se
vzdy nabidnout nejlepsi sluzby. VyZaduje-li toto zafizeni od spoleénosti
HP udrzbu, obratte se na prodejce, od kterého jste produkt koup\ll nebo
navétivte nase stranky podpory produktu spolecnosti HP na
hpsupport.wdc.com, kde naleznete informace, jak vyuzit tuto S Slusbu,
a kde ziskate autorizaéni &islo navraceného zbozi (RMA). Bude-li

Ze je produkt od & HP vadny, bude vam pfidéleno
¢islo RMA spolu s pokyny, jak zafizeni vratit. Pfi neopravnéném vraceni
(tzn. bez vydaného &isla RMA) vam bude zafizeni na vaSe naklady
odeslano zpét. Pfi opravnéném vraceni musi byt zafizeni zabaleno ve

nakliyesi igin saklanmalidir. HP veya yetkili hizmet saglaylcllan
nedenine bakilmaksizin veri kaybindan, kaybolan verileri
kurtariimasindan veya miilkiyetine giren herhangi bir urunun icerdigi
verilerden sorumlu degildir.

Sinirh Garanti

Uretici, HP Markali Uriinin, normal kullanimi siiresince, asagida
belirtilmis olan stire igerisinde, malzeme ve iscilik hatas!
icermeyecegini ve ureticinin ilgili belirtimine uygunlugunu garanti eder.
Sinirli garantinizin siiresi, HP Markali Uriiniintiziin hangi tlkeden satin
alinmis olduguna baglidir. Kanunlar tarafindan aksi belirtimedikge,
sinirl garanti stireniz Kuzey, Giiney ve Orta Amerika bolgelerinde 2 yil,
Avrupa, Orta Dogu ve Afrika bolgeslnde 2 yil ve Asya Pasifik
bélgesinde 3 yildir. Sinirli garan silresi, satin alma fisinizin
uzerinde goriilen satin alma Ianhlnde baslar. Uretici triinin HP veya
ireticisinden galindigini belirlerse veya iddia edilen kusurun a) mevcut
olmamasi, b) hasarin dretici HP Markali Uriinii almadan énce olugmasi
nedeniyle gerektigi gibi diizeltilememesi veya c) iiretici diginda bir
sahsa aitken hatali kullanim, yanlis kurulum, degistirme (etiketlerin
Gikariimasi veya bozulmasi ve dis kapaklarin agiimasi veya
cikarilmasi, Grin sinirli kullanici servis saglanabilir driinler listesinde
olmadikga ve séz konusu degisiklik hpsupport.wdc.com adresinde
bulunan talimatlar kaza veya
yanlis kullanima bagl olmasi durumlarinda iade edilen higbir Uriin igin
sorumluluk kabul etmez. Yukarida belirtilen sinirlamalar dahilinde,

baleni, a pojisténo a odeslano na
adresu, kterou naleznete v dokumentaci pro vraceni. Originélni krabici
a obalovy material uschovejle pro pi‘\pad skladovani nebo pfipadné
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Hewlett-Packard (HP) sastter pris pé dig som kunde og forseger altid at
de dig den allerbedste service. Hvis dette HP-produkt kraever
Vedligeholdelse, skal du enten kontakte den forhanler, hvor du

Hewlett-Packard (HP) arvostaa asiakkaitaan ja pyrki aina tarjoamaan
parhaan mahdollisen palvelun. Jos tama HP-merkkin
huoltoa, ota joko yhteytté tuotteen alkuperaiseen my) tai ki

oprindslig kobte HP-produktet sller besage vores
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Informacie o zaruke
Zabezpecéenie servisu
Spolocnost Hewlett-Packard (HP) si ceni vase podnikanie a vZdy sa pokisa
poskytnit vam ten najlepsi servis. Ak tento vyrobok znacky HP vyzaduje
Gdrzbu, kontaktujte distribitora, od ktorého ste vyrobok znacky HP kiipili
alebo naveiivis infemetove sirdnky s technickou podporou na adreso
hpsupport.wdc.com, kde ziskate informécie, ako zabezpedit servis alebo
ziskat povolenie na vratenie vyrobku (RMA - Return Material Authorization).
Ak sa urt, ze vyrobok znacky HP je pravdepodobne chybny, poskytnii vam
&islo RMA a pokyny, ako vyrobok vratit. Vyrobok, ktory vratite bez
opravnenia (Lj. vyrobok, pre ktory neboio vydané Gislo RMA), vam bude
vrdteny na vase nakiady. Opravnens vrétené vjrobky sa musia dorucit
feni, a poistené na adresu
Uveden; na dokumentoch stvisiacich s vistenim yrobku, Povodnd Skatufu
a baliaci material by ste mali odlozit za ugelom neskorsieho uskladnenia
alebo zaslania vasho vyrobku znacky HP. Spolocnost HP ani fiou
s

odeslani produktu o
servisni stfediska nenesou Zadnou Zodpovednost za ziraiu dat bez
ohledu na pfiginu, obnovu ztracenych dat ani za data ulozena

v jakémkoliv svém produktu.

Omezena zaruka

ervisné strediska nenest Ziadnu zodpovednost za stratu
tdajov bez ohladu na jej pricinu, za obnovenie stratenych pdajov ani za
Gdaje nachadzajice sa v akomkolvek vyrobku, ktory sa jej odovzda.
Obmedzena zaruka

Vyrobca ruél = ze sana vyrobku znacky HP potas svojho bezného

Vyrobce zarucuje, Ze produkt i v souladu s i
bézného uzivani bude po dobu definovanou nize bez materidlovych
defektti a vyrobnich vad a bude odpovidat specifikacim vyrobce. Doba
omezené zaruky zavisi na zemi, ve které byl produkt spoleénosti HP
zakoupen. Doba omezené zaruky je 2 roky v regionu Severni, Jizni
a Stredni Ameriky, 2 roky v Evropé, regionu Stfedniho Vychodu a Afriky
a 3 roky v regionu Pacifické Asie, pokud neni zakonem vyZadovano
jinak. Doba omezené zaruky nabyva platnosti dnem prodeje, ktery
naleznete na uctence. Spolecnost HP a vyrobce nenesou odpovédnost
za zadny produkt vraceny vyrobci, uréi-li, ze byl produkt spoleénosti

HP nebo vyrobci odcizen nebo Ze hlasena vada a) neexistuje, b) nelze ji
opravit z duvodu poskozeni produktu spoleénosti HP predtim, nez byl
piijat vyrobcem, nebo c) je dusledkem zneuZiti, nespravné instalace,
uprav (v&etné odstranéni Stitki a otevieni nebo sejmuti vnéjSich kryti)
(pokud se produkt nenachazi v seznamu produktl ¢asteéné
opravitelnych uZivatelem a Gprava neni v rozsahu platnych pokynd,
Které Ize nalézt na adrese hpsupport.wdc.com), nehody nebo nespravné

yegane ve ayricalikli garantiniz, yukarida belirtilen streyi
Ve reticinin segimine bagli olarak HP Markali Uriiniin onarimini veya
degistiriimesini icerecektir. reticinin yukanda belirtilen garantisi,
onarilan veya degistirilen HP Markali Uriinler icin, orijinal garantinin
kalan siresi boyunca veya onarilan veya degistirilen riinin sevkiyat
tarihinden itibaren doksan (90) giin stresince gegerli olacaktir (hangi
siire daha uzunsa).

Belirtilen sinirli garanti dreticinin yegane garantisidir ve yalnizca yeni
satilan driinler igin gegerlidir. Burada yer alan géziimler a) ticari olarak
satilabilirlik veya belirli bir amaca uygunluk igin dolayli garantiler dahil
fakat bunlarla sinirl olmamak kaydiyla agik, dolayl veya kanuni tim
diger ¢6zlim ve garantilerin ve b) kaza ve risk sebebiyle olusan veya
Gzel hasarlar veya mali kayip, kar veya gider kaybi, satin alma sonucu
veya satin almaya bagli olarak veya HP Markali Uriiniin
performansindan kaynaklanan (HP veya uretici bu tiir hasarlarin
olusma ihtimaline karst uyarilsa dahi) veri kaybi dahil ancak bunlarla
sinirli olmamak kaydiyla treticinin tim yiikimllikleri ve
sorumluluklarinin yerine sunulmustur. Amerika Birlesik Devletleri'nde
bazi eyaletler kaza veya risk sebebiyle olusan hasarlarin disarida
birakilmasina veya bunlara kisitiama gennlmesme izin vermez,

YISty sizin igin gegerl Bu
garanti size 6zel yasal haklar saglar, ayni zamanda eyaletler arasinda
farklilik gosteren baska haklariniz da olabilir. Western Digital, HP adina
bu HP Markali Uriniin Greticisidir.

jinou osobou nez vyrobce. V souladu s vyse

uvedenymi omezenimi bude vasi jedinou a vyhradni zérukou béhem
obdobi platnosti zéruky uvedené vyse a dle volby vyrobce oprava nebo
vyména produktu spoleénosti HP. Pfedchozi zaruka vyrobce bude
rozsifena na opravené nebo vyménéné produkty spolecnosti HP po
zbytek doby puvodni zaruky nebo po dobu devadesati (90) dnt od data
odesléni opraveného nebo vyménéného produktu v zvislosti na tom,
které obdobi je deli.
Predchozi omezena zaruka je vyhradni zarukou vyrobce a plati pouze
pro produkty prodané jako nové. Napravna opatfeni zde poskytnuta
plan misto a) kteréhokoliv nebo vSech napravnych opatreni a zaruk,

at jiz nebo , COZ mimo jiné
zahmuje zaruky prodejnosti nebo Vhodnost pro dany Géel,
a b) jakychkoli povinnosti a odpovédnosti vyrobce za §kodu oz mimo
jiné zahrnuje nahodné, nasledné nebo zvlastni kody nebo finanéni
Ziraty, usly zisk nebo vydaje nebo ziraty dat vzniklé v disledku nebo
ve spojeni s nakupem, pouzitim nebo vykonem produktu spolecnosti
HP, atoi v pfipadé, Ze spole¢nost HP nebo vyrobce byli na moznost
takovych $kod upozorne V USA nékteré staty nedovoluji vylougeni
& omezeni nahodnych dnych skod. V tomto pfipadé predchozi
omezeni nemusi byt pla(né Ta(o zéruka poskytuje urita zakonna
prava a ve vasem pfipadé muZete mit i prava jina vyplyvajici z vaseho
pravnmo fadu. Spoleénost Western Digital je vyrobcemt ohoto
produktu HP v

Zasti, nebudu prejavovat
chyby materlalu Dode hos pcruch spcsobenych vyrobcu a bude v silade

ZSruky Zavisia 0d krajiny. kdo bol vjrobok znacky HP 2akipeny. Daba
obmedzenej zaruky je 2 roky pre oblast Severnej, Juznej a Strednej
Ameriky, 2 roky pre Europu, Stredny vychod a Afriku a 3 roky pre oblast
Agzie a Pacifiku, pokial pravna Gprava nevyZaduje inak. Toto obdobie
obmedzenej zéruky sa zaéina diiom kipy, ktory je uvedeny na vasom
doklade o kipe. Spoloénost HP a vyrobca nenesu Ziadnu zodpovednost
za ziaden vrateny vyrobok znatky HP. ak virobea ur, e virobok bol
HP alebo vyrobcovi odcudzeny alebo e chyba'a) neexistuje,

b) nembze byt primerane odstranena kvoli poikodeni, ki kiorému dosio
pred tym, nez bol vyrobok znacky HP doruceny spolognosti vyrobcovi, alebo
©) Ze chybu mozno pripisat nespravnemu pouzivaniu, nespravnej intalacii,
pozmeneniu (véitane odstranenia alebo zmazania Stitkov alebo otvorenia ¢i
odstranenia vonkajich krytov, pokial vyrobok nie je na zozname vyrobkov

s servisu a
spada do posobnosti prislugnych pokynov, ktoré sa nachadzaju na
hpsupport.wdc.com), nehode alebo nespravnemu zaobchadzaniu
s vyrobkom, kym tento bol v drzbe niekoho iného ako vyrobcu. V sulade
s vyssie uvedenjmi obmedzeniami, vasou jedinou a vjradnou zarukouje
to, Ze pocas zarucnej doby uvedenej vy3sie vam bude na zakla
rozhodnutia vyrobeu vyrobok znacky HP bud opraveny alebo vymeneny
VySSie uvedena zruka poskytovana vyrobcom sa vztahuje aj na opravené
alebo vymenené vyrobky znacky HP po dobu zostavajliceho obdobia
povodnej zaruky alebo devétdesiat (90) dni od dodania opraveného alebo
vymeneného vyrobku podta toho, ktora doba je dihsia
Vy3Sie uvedena obmedzena zaruka je jedina zéruka poskytovana vyrobcom
avztahuje sa iba na vyrobky predavané ako nové. Uvedena kompenzécia
sa poskytuje namiesto a) akjchkolvek injoh nahrad a zéruk, <iuz
(orym o.i. patri aj odvodena

Zaruka predajnosti alebo Trodnoat nh Yonkrétny Gl a b) akekorvek
Zaviizky a zodpovednost vyrobeu za Skody, ktoré o. i. zahfiiajd nahodne,
nasledné alebo osobiné skody alebo elkolvek nangne siraty. unknuty

. ku ktorym moze dojst v dosledku
A Im slsbo praviidzko tohto vyrobku
znacky HP, dokonca aj ked boli spolocnost HP alebo vyrobca upozomnent
na moznost vzniku takych $kod. Niektoré Stéty v USA nedovoluju vylicenie
alebo alebo ych $kod, takze tieto
obmedzenia sa na vés nemusia vztahovat. Tato zéruka vam poskytuje
urdité zakonné prava. Mozete mat aj iné prava, ktoré sa od Stétu k Statu
Iiéia. Western Digital je vyrobcom tohto vyrobku znacky HP na ziadost HP.

pa hpsupport.wdc.com om, hvordan du modta
service eller en Return Malerlal Authorization (RMA). Hvis det fastslés at
HP-produktet kan veere defekt, vil du fa udleveret et RM.

hpsupport.wdc.com. it s\e\lé tietoja

garantia tnica y exclusiva Seré la reparacién o sustitucién del producto de
marca HP, a discrecion del fabricante. La garantia precedente del fabricante
abarcara los productos de marca HP reparados o reemplazados durante el
mayor de los siguientes plazos: el resto del plazo aplicable de la garantia
original o noventa (90) dias a partir de la fecha de envio de un producto
reparado o reemplazado, el plazo que sea més amplio.

La garantia limitada precedente es la tnica garantia del fabricante y se
aplica unicamente a los productos vendidos como nuevos. Los recursos
aqui descritos se ofrecen en lugar de a) cualesquiera otros recursos

y garantias, ya sean explicitos, implicitos o legales, incluyendo, entre otros,
la garantia |m?hcwta de comerciabilidad o adecuacién para un fin en

Informacdes de garantia
Obtencéo de Assisténcia
A Hewlett-Packard (HP) valoriza o seu negécio e sempre busca lhe oferecer
o melhor servigo. Se este Produto de Marca HP necessitar manutencao,
contate o agente onde comprou originalmente o Produto de Marca HP, ou
visite 0 website de suporte do produto em hpsupport.wdc.com para obter
sobre como obter ou uma RMA (Return Material
Authorization - Autorizagao de Devolugao do Material). Se for

Garantie-informatie

Service verkrijgen

Hewlett-Packard (HP) waardeert u als klant en stelt alles in het werk om u de
beste service te leveren. Mocht dit HP-product onderhoud vereisen, neem
dan contact op met de leverancier van wie u het HP-product gekocht hebt,
of bezoek onze website voor productondersteuning op hpsupport.wdc.com
voor informatie over het verkrigen van senvico of een Return Material

que o Produto de Marca HP esta defeituoso, vocé recebera um nimero de
RMA e instrugoes para devolver o produto. Uma devolugao nao autorizada
(ou seja, sem a emissao de um numero de RMA) sera devolvida ao usuario,
que se responsabilizara pelas despesas. As devolugoes autorizadas devem
ser enviadas em uma embalagem de envio aprovada, pré-paga e com

seguro, para o enderego fornecido na documentagao de devolugao. A caixa
original e materiais de embalagem precisam ser guardados para armazenar
ou enviar seu Produto de Marca HP. A HP ou seus p

van materiaal). Als wordt
vastgesteld dat het HP-product mogell k defect is, ontvangt u een RMA-
nummer en instructies voor het van het product.

waarvoor geen voorafgaande toestemming is verkregen (m.a.w. zonder RMA-
nummer) worden op kosten van de koper geretourneerd. Retourzendingen met
voorafgaande toestemming moeten op kosten van de koper en verzekerd
verzonden worden in een goedgekeurde verzenddoos naar het adres dat in de
verzenddocumentatie vermeld staat. U dient de originele doos en

de assisténcia ndo se responsabmzam pela perda de dados,
ausa, dos dados perd\dos ou dados

contidos em qualquer Produto colocado em sua posse.
Garantia limitada
O fabricante garante que o Produto de marca HP, quando usado
normalmente, estara, pelo periodo definido abaixo, livre de defeitos de
material ¢ mao-de-ob , € se 40 do fabricante.
O periodo de sua garantia limitada depende do pais no qual seu Produto de
Marca HP foi comprado. O prazo da sua garantia limitada é de 2 anos na
regido da América do Norte, do Sul e Central, 2 anos na regiao da Europa,
Oriente Médio e Africa, e 3 anos na regido do Pacifico Asiatico, exceto
quando expressamente requerido por lei. O periodo de sua garantia
limitada comegara na data de compra que aparece em seu recibo de
compra. A HP e o fabricante no terdo qualquer responsabilidade por
qualquer Produto de Marca HP devolvido se o fabricante determinar que
o produto foi roubado da HP ou do fabricante ou que a anomalia declarada
a) nao se confirma, b) nao pode ser razoavelmente retificada porque
o dano ocorreu antes de o fabricante ter recebido o Produto de Marca HP,
ou o) ser atribuivel a ma utilizagao, instalagao incorreta, alteragao (incluindo
a remogéo ou eliminagao de efiquetas e abertura ou remogéo das caixas
externas, exceto se o produto constar na lista de produtos com assisténcia
limitada pelo usuério, e se a alteragao especifica estiver dentro do Ambito
das instrugdes aplicaveis, de acordo com hpsupport.wdc.com), acidente
ou ma utilizagao enquanto estiver na posse de outras pessoas que néo
o fabricante. De acordo com as limitagaes especificadas acima, sua tnica
e exclusiva garantia sera, durante o periodo da garantia especificado acima
e por opgao do fabricante, o reparo ou a substituigéo do Produto de Marca
HP. A garantia anterior do fabricante devera estender-se aos Produtos de
Marca HP reparados ou substituidos para equilibrio do periodo aplicavel da
garantia original ou noventa (90) dias, a partir da data do envio de um
Produto reparado ou substituido, o que for mais longo.
A garantia limitada mencionada ¢ a tnica garantia do fabricante e ¢ aplicavel
somente aos produtos vendidos como novos. As agoes indicadas aqui sao
em lugar de agqualquer outra agao ou garantia, expressa, implicita ou
estatutria, incluindo mas ndo se limitando a, qualquer garantia implicita de

ou 40 para uma finalidade, e b) todas
as do fabricante relativas a danos, incluindo

particular, y b) todas y cada una de las obli y del
fabricante por daios y perjuicios, incluyendo, entre otros, los dafos
accidentales, indirectos o especiales, o cualquier pérdida financiera,
pérdida de utilidades o gastos; o la pérdida de informacion como
consecuencia o con relacion a la compra, el uso o el funcionamiento del
producto de marca HP, aunque se haya notificado a HP o al fabricante
acerca de la posibilidad de que se produjeran tales darios y perjuicios.

En Estados Unidos, algunos estados no permiten la exclusion o las
limitaciones de los danos y perjuicios indirectos, por lo tanto, las
limitaciones precedentes tal vez no se apliquen en su caso. Esta garantia
le otorga derechos legales especificos, y puede que usted tenga también
otros derechos que pueden variar de un estado a otro. Western Digital es el
fabricante de este producto de marca HP en representacion de HP.

Garantiinformation
Erhélla service

Hewlett-Packard (HP) vérderar dina afférer och forsoker alltd att ge dig
den allra béista servicen. Om denna HP-mérkta produkt krver underhal

mas 1o Se Imitando  danos acdentais, consequenCials ol Gepociais, oL
qualquer perda financeira, lucros perdidos ou despesas, ou perdas de dados
resultantes ou em conexao com a aquisi¢ao, uso ou desempenho do Produto
de Marca HP, mesmo se a HP ou o fabricante tiverem sido avisados da
possibilidade desses danos. Nos Estados Unidos da América, alguns
estados nao permitem a exclusdo ou limitagoes de danos acidentais ou
consequenciais. Por isso, as limitagoes podem nao se aplicar a vocé. Esta
garantia lhe da direitos legais especificos, e vocé tambeém pode ter outros
direitos que variam de estado para estado. A Westem Digital & o fabricante
deste Produto de marca HP por parte da HP.

Garantiopplysninger
Fa service

Hewlett-Packard (HP) setter pris pé dine forretninger og ensker allid
& gi deg den beste servicen. Hvis dette HP-merkede produktet trenger

eller service kontaktar du antingen den som du
kople den HP-mérkta produkten fran eller bescker var

palvel
D merioen oliben badotann olevan mehcaliobes ialinen, saat

hpsupport.wdc.com for att f4 information om
P e Sonvob dlotat returgodkannande (Retur Material
M

instruktioner i, hvordan du returnerer produktet. En ikke-godkendt
returnering (f.eks. en, hvor der ikke er udstedt et RMA-nummer) vil blive
returneret til dig for din regning. Godkendie returneringer skal sendes
i godkendt emballage, forudbetalt og forsikret, til adressen, der er
angivel pa dine returneringsdokumenter. Du ber gemme din

i eller af dit HP-produkt.
HP e\ler sammes autoriserede forhand\ere beerer intet ansvar for tabte
data uanset arsagen, gendannelse af tabte data eller data, indeholdt pa
et produkt i vedkommendes besiddelse.
Begraenset garanti
P4 vegne af HP, garantere producenten, at dette HP-produkt, under
forudseetning af normal brug, for det tidsrum, der defineres nedenfor,
er fri for defekter i materiale og fremstilling og overholder producentens
specifikationer herfor. Vilkarene for din begrzensede garanti afhaenger af
i hvilket land dit HP-produkt er kebt. Gyldighedsperioden for den
begreensede garanti er 2 4 i Nord-, Syd- og Centralamerika, 2 ar
i Europa, Mellemosten of Afrika og 3 ar i Asien og Stillehavsomradet
medmindre andet er stadfeestet i loven. Vilkarene for din begreensede
garanti begynder med kebsdatoen, som fremgar af din kebskvittering.
HP og producenten bzerer intet ansvar for nogen HP-produkter, der
returneres hvis producenten fastslar at produktet er blevet stjalet fra
HP eller producenten eller at den haevdede defekt a) ikke findes, b) ikke
med rimelighed kan henfores til skader opstaet for producenten modtager

ja ohjeet tuotteen

v palautus (eli

imero puuttuu)

palautetaan sinulle omalla k lasi. Valtuutetut
tulee lahett hy i ja
olevaan Sailyta
laatikko ja iaalit HP. tuotteen

séilyttamista tai ldhettémistd varten. HP ja sen valtuutetut
palveluntarjoajat eivét vastaa milldén tavalla tietojen haviamisesta,
hévinneiden tietojen palautuksesta tai sen hallussa olevan tuotteen
sisaltamista tiedoista.
Rajoitettu takuu
Valmistaja takaa, etts HP-merkkinen tuote tulee normaalikéytsssa
olemaan alla mainitun ajanjakson vapaa vioista materiaalissa ja
ja

{akuun kestoalka iippuu siitd, mistd maasta HP-merkkinen tuote
hankittin. Rajoitetun takuun kestoaika on 2 vuotta Pohjois-, Etelé- ja

2 vuotta E , Lahi-Idassé ja Afrikassa ja
3 vuotta Aasiassa Tyynen Valtameren a\ue\Ha‘ paitsi jos laki toisin
maraa. Rajoitettu takuu alkaa ostokuitin paivimagrana. HP ja
valmistaja eivat vastaa millan tavalla palautetusta HP-merkkisesté
tuotteesta, jos valmistaja toteaa tuotteen olevan HP:lt4 tai
valmistajalta varastettu tai etté vaitetty vika a) ei ole olemassa,
b) on sellainen, ettei sit4 voida kohtuudella korvata johtuen ennen
vaurioista tai ¢) aiheutuu

HP-produkiet, eller c) er opstéet som felge af misbrug, forkert
zndring (inkl. fiemelse eller tiintetgerelse af etiketter, dbning eller
fierelse af det udvendige kabinet, medmindre produktet er pa listen
over begraenset brugerservicerbare produkter og den specifikke aendring
befinder sig indenfor omradet for de gaeldende instruktioner, som angivet
pa dc.com), uheld eller ved
af andre end pi I henhold ti
begrzensninger, er din eneste og udelukkende garanti, under
garantiperioden, som specificeret nedenfor og efter producentens skan,
reparation eller udskiftning af dette HP-produkt. Ovenstaende garanti fra
producsnten udvides Hf reparaton eler udskifting af HP-prodidt or
periode af den eller
halvioms (90) dape fra forsendelse 2 of reparoret Ser udskife! produki
hvilket matte vere lengst.
o]

garanti er eneste garanti og
geelder kun for produkter, der er solgt som nye. Retsmidler, neevnt her,
erstatter a) alle andre retsmidler og garantier, bade udtrykkelige,
antydede eller lovbestemte, inklusive, men ikke brgraenset til alle
insinuerede garantier for salgbarhed eller anvendelse til et bestemt
formal og b) enhver og alle forpligtelser og garantier fra producenten
for skader, inklusive, men ikke begraenset til uheld, felgevirkninger eller
specielle skader eller akonomisk tab, tabt indtjening eller

4 ksesta, tuotteen

(mukaan lukien merkmlolen poisto tai muuttaminen ja ulkoisten

ellei tuote lukeudu kayttajan
rajoitetusti itse huollettavun laitteisiin ja ellei muutos ole ohjeiden
mukainen, katso hpsupport.wdc.com), aiheutuu onnettomuudesta tai
vadrésti kasittelytavasta tuotteen ollessa jonkin muun tahon kuin
valmistajan hallussa. Takuuaikana olet oi 1 vain HP-

. Om det faststills att den HP-mrkta produkten kan
vara defekt, kommer du att & ett RMA-nummer och instruktioner for
varuretur. En eventuell obehérig retur (d.v.s. utan att ett RMA-nummer
utférdats) sénds tillbaka till dig pa din bekostnad. Godkénda returer méste
transporteras i en godkénd transportbehallare, forbetalt och forsakrat, tll
den adress som anges pa dina returpapper. Originalkartong och
férpackningsmaterial ska sparas fér frvaring eller transport av din
HP-markta produkt. HP eller dess skall

tar du enten kontak! med forhancleren som du opprinnelig

e bewaren voor opslag of verzending van uw
HP-product. HP of haar erkende dienstverleners aanvaarden geen
aansprakelijkheid voor verlies van gegevens (ongeacht de oorzaak), herstel
van verloren gegane gegevens of gegevens die zijn opgeslagen op
producten die aan haar in bewaring zijn gegeven.

Beperkte garantie

De fabrikant garandeert dat het HP-product bij normaal gebruik, volgens
onderstaande garantieperiode, vrijis van gebreken in materiaal en vakmanschap
en derhalve voldoet aan de specificaties van de fabrikant. De termijn van uw
beperkte garantie hangt af van het land waarin uw HP-product is aangeschaft.
De termijn van uw beperkte garantie is 2 jaar in de Noord-, Zuid-, en Centrale
regionen van Amerika, 2 jaar in Europa, het Midden-Oosten en Afrika, en 3 jaar
in de Acziatisch-Pacifische regio, tenzij anders door de wet voorgeschreven.
Deze beperkie Start op de z0als vermeld op de
kassabon. HP en de fabrikant zijn niet aansprakelik voor HP-producten die
worden geretoumeerd wanneer de fabrikant bepaalt dat het product van HP of
de fabrikant is gestolen, of dat het genoemde defect a) niet aanwezig is, b) niet
op redelijke wijze kan worden verholpen door schade die zich heeft voorgedaan
voordat de fabrikant het HP-product ontving of c) te wijten is aan misbruik,
onjuiste installatie, wiziging (i JD clusief verwiidering of verietiging van labels en
het openen of verwijderen van externe behuizingen, tenzi het HP-product op de
lijst voor producten met beperkte onderhoudsmogeljkheden voor gebruikers
staat en de specifieke wijziging binnen de van toepassing zinde instructies valt,
zoals beschreven op hpsupport.wdc.com), ongeluk of verkeerde hantering
terwil het product in het bezit is van iemand anders dan de fabrikant.
Onderhevig aan de bovenstaande beperkingen betreft de enige en uitsluitende
garantie waartoe u gerechtigd bent het herstel of de vervanging van het HP-
product tijdens de hierboven Id en dit naar

van de fabrikant. De bovenstaande door de fabrikant geboden garantie geldt
voor herstelde of vervangen HP-producten voor het resterende deel van de
oorspronkelijke garantieperiode, dan wel negentig (90) dagen vanaf de datum
van verzending van een hersteld of vervangen HP-product, afhankelijk van welke
periode het langste is.

De voorgaande beperkte garantie is de enige garantie die door de fabrikant
geboden wordt, en geldt uitsluitend voor producten die als nieuw verkocht
worden. De in deze ‘geboden

vervangen a) alle andere i hetzij
vitdrukkelijk, impliciet of statutair, inclusief maar niet beperkt tot impliciete
garanties van verkoopbaarheid of geschiktheid voor een bepaald doel en
b) alle verplichtingen en vormen van aansprakelijkheid van de fabrikant voor
schade, inclusief maar niet beperkt tot, toevallige, gevolg- of speciale
schade, financiéle verliezen, winstderving of gemaakte kosten, of verloren
gegevens als gevolg van of in verband met de aankoop, het gebruik of de
prestatie van het HP-product, zelfs indien HP of de fabrikant is gewezen op
de mogelijkheid van dergelijke schade. In de Verenigde Staten staan
sommige staten uitsluiting of beperking van incidentele of gevolgschade niet
toe, zodat het mogelijk is dat de bovenstaande beperkingen in uw geval niet
gelden. Deze garantie biedt u specifieke rechten, en het is mogelijk dat

u nog andere rechten hebt, omdat deze van staat tot staat verschillen.
Western Digital is namens HP de fabrikant van dit HP-product.

MAnpogopieg yia Tnv gyyunon

ZépBig

H Hewlett-Packard (HP) Tipd Tig epTTOpIKéG GUVAAAQYEG KOl TIPOOTIOBET TTGVTG
Va 0ag TPOoEpE TV KaAGTEPN SuvaTr EEUTMPETON. AV éva I'lpnlév pe TV
emwvupia e HP ammarei 1PNON, MTTOPEITE EiTE Ve € € LE TOV.
a6 ToV OTT0i0 apPXIKA ayOpAoaTE To MPoidv e TV :rru:vuulu

kjepte det HP-merkede produktet fra eller ga til Var pa
websiden h dc.com for & finne ir om hvordan du
kan fa service eller returautorisasjon (RMA). Dersom det blir konstatert
at det HP-merkede produktet kan veere defekt, vil du fa et RMA-nummer
og instruksjoner for retur av produktet. Retur uten forhandsgodkjenning
(dvs. retur uten at det er utstedt et RMA-nummer) vil bli returnert til deg
for egen regning. Godkjent retur ma sendes i en godkjent pakke,

g HP £iTE va EMOKEQTEITE TOV ITOTOTIO Ia TNV UTIOTTAPIEN TwV TPGIGVTWY
g o1 BIE0BUVON hpsUppOrt. wdc.com yidl TTANPOQOPIEG OXETIKG WE TO TG
Ba Adpere urnpsotes ouvrripnong f éykpion emioTRoqric UAKOU (RWA).

Av BiaToTwBEl 611 10 MPOIdV e TV emwvupia g HP HTopei va ivan
eAaTIwyaTIKG, Ba oag Bo6ti apiopb RMA Kai 0BNyicg yia TV EMoTPOQ Tou
TpigvIoc, Av yivel i eEouatodonyiévn emotpogr) (Brgdn xupic Va £xel
£kB00El apiB6g RMA), To Tipoibv B0 0ag EmOTpagel pe BIKd oag 5o

o miTpogE Tpéme v (mcm:)\/\ovval ot cyrekpiévo

forhandsbetalt og forsikret, til den adressen som oppgis i
Den originale esken og emballasjen ber oppbevares for & lagre eller
sende det HP-merkede produktet. HP eller deres autoriserte

inte ha nagot ansvar for forlorade data oavsett orsak, raddning av férlorade
data eller data som ingar i nagon Produkt som placerats i dess innehav.
Begrénsad garanti

Tillverkaren garanterar att denna HP-mirkta produkt, under sin normala
anvandning, kommer att vara fri frén fel i material och utférande och
kommer att uppfylla darav. Den

garantins omfattning beror pa vilket land den HP-markta produkten képts
i. Din begransade garanti galler i 2 r i Nord-, Syd- och
Gentralamerikanska regionen, 2 r i regionen Europa, Mellandstern och

dorer patar seg intet ansvar for tapte data uansett arsak,
for gjenoppretting av tapte data eller for data som finnes pa produkter
som er overlatt til dem.

Begrenset garanti

Produsenten garanterer at det HP-merkede produktet, gjennom dets

normale bruk, i lopet av perioden definert nedenfor, vil veere fri for

defekter i materiale og utferelse og vil saledes folge produsentens

spesifikasjon. Perioden den begrensede garantien gjelder, avhenger

avi hvilket land det HP-merkede produktet ble kjopt. Perioden pa den
de garantien er 2 & i Nord-, Ser- og Sentral-Amerika, 2 &r

frika och 3 & i Asien och om ej lagen foreskri
annat. Din begrénsade garantiperiod skall inledas pa det ink5psdatum
som visas pa ditt inképskvitto. HP och tillverkaren har inget ansvar for
nagon HP-mérkt produkt som returneras om tillverkaren beslutar att
Produkten var stulen frén HP eller tillverkaren eller att den havdade
defekten a) inte &r néirvarande, b) inte rimligen kan skall korrigeras pa
grund av skador som intraffat innan tillverkaren mottar den HP-markta
produkten, eller ¢) beror pa missbruk, felaktig installation, &ndring
(inklusive borttagning eller utplanande av etiketter och 6ppnande eller
borttagande av externa kabinett/kapor, om inte produkten &r med p listan
dver produkter dar anvandama sjéiva kan utféra begrénsad service och

i Europa, Midt-@sten og Afrika og 3 &r i Asia og

KB&TIO iE06uvON TTou
QVODEpoUN Ta EVTUTE ETIOTROA, TTPETE Yol QUAEETE 10 ApXIKS KIBWTIO Kat
70 UAIKG GUOKEUAOag yia TV aTIGBIKEUON ) TV aTioaToAr Tou Mpoidviog
TIou géper v emwvupia g HP. H HP kat of e§ouciodoTnévol Trapoxeic
UTINPECIGY TG BEV QEPOUY EUBGVN Yia TV aTTLDAEID SESOPEVLIV QVEEGPTATWG
aia, yia TV vaKNON SESOEVWY TIU XGBNKAY ) SEOUEVWY TIOU TIEDIEXE!
OTIOIOBITIOTE TIPOIGY TO OTIOI0 ExEl TTEPIEABE! TNV KUPIGTATA TrG.

Nepropiopévn eyyonon
O KaTaoKEUaOTIG EyyudTa 61 T Mpoiov e Ty emwvupia TG HP, Ut
Quoiohoyiki XpriGn, Ba Eiva, yid 10 poviks BIGaTNHa Tou kaBopideral
rmpm(dm\ Xipis shamtipara UAKOU al epyacias ka1 B Quiiopguvera e
6.To 1ox00G TG
niplnplouévng iy £€apraTal G 1) XWpa OTNY OrToia YOPGOTIKE TO
Tlpoi6v Trou Gépel T emwvupia TG HP. To Xpoviké IGOTNIA 10X00G NG
unang sivn 2 0 yia T Tiepio]) e Bopeia, e Yotie kat

med mindre annet er lovmessig pakrevet. Perioden pa den begrensede
garantien begynner pa kjepsdatoen som vises pa kvitteringen. HP og
produsenten patar seg intet ansvar for HP-merkede produkter som
returneres, hvis produsenten fastslar at produktet er stjélet fra HP eller
dersom den angivelige feilen a) ikke finnes, b) ikke kan rettes pa en
tiliredsstillende mate pa grunn av skader som er oppstétt for HP mottok
produktet eller c) har veert utsatt for feil bruk, feil installasjon, endringer
(inklusiv fieming eller sletting av etiketter og apning eller fierning av ytre
deksler, med mindre produktet stér pa listen over produkter som

den specifika andringen ligger inom ramen for tilampliga instru :

i grad kan av brukeren, 0g den spesfiko

G KevrpiKrig AUEDIKIiG, 2 11 yia TV Trepioxr) g Eupdm, mé Méang
AVaroMG kai T AQPIKAG Kai 3 1 yia TV Trepiox g Aciag Tou Eipnikol
QKEQvoU;, EKTOG GV TIGITEITaI IGQOPETIKG aTIG TNV I0X50UTa VOp0BEDia.

To XpOVIKG BIGTNG ITXUOG TN TTEPIOPIOYIEVNG EVYUNOTIG EEKIVG TG TV
NUEOLINVia aYopdg TIoU EpaviZeTal oY ameBeiEn ayopdg. H HP kai

9 KATGOKEUGOTIG 56V Ba GEpOUY KaLIG, ELBUN Yia OO IOT: TPz
Tcidy mou gépit my smuvia e HP av o Kaaok iamioTGoe O
TP ke aTi6 Y HP 1) TOV KATQOKEUAOTr ) OT1 T0 UTIOTIBELIEVO
a\amupa a) dev UTTGpXEl, B) SEV Eival SUVAT6 va BIopBwBEI |ie EGAOYO TpOTIO,
e€ariag BAGBNG TTOU TIPOKATIBNKE TTPOTOG O KATAOKEUAGTG TTapaAABE! TO
Tipoigy e TV Emwvupia Mg HP A ) piopei va amodoef ot ka xprion,

som aterfinns pa hpsupport.wdc.com), eller
medan produkten innehas av nagon annan n tillverkaren. Med forbehall

tuotteen tai vaihtoon

for de som anges ovan, ska din enda och exklusiva garanti,

Yl olevien rajoftusten ollessa voimassa. Korjatuilefusile
HP-merkkisille tuotteille annetaan 4

under som anges ovan och i enlighet med tillverkarens
val, vara reparation sller utbyte av den HP-métida produkten. Tilerkarens

aku
takuuajan jaljells olevaksi ajaksi tai yhdeksakslkymmeneks\ (90)

garanti skall att omfatta eller utbytta
FIB mérkta produkter for differens | den ilAmpliga ursprungliga

péivaksi 4t takuuajan
Edella selostettu rajoitettu takuu on ainoa valmistajan myGnta
takuu ja se koskee vain uusina myytyjé tuotteita. Takuussa

eller nittio (90) dagar fran leverans av en reparerad eller
ersatt Produkt, beroende pa vilket som i lingre.

korvaukset annetaan a) kaikkien mahdollisten mulden korvausten ja

garanti &r til enda garanti och
endast galler de produkter som salis som nya. De gottgérelser som

takuiden sijaan, niiden mukaan
lukien rajoituksetta kaikki kaupattavuutta tai ueuyyn
kayttotarkoitukseen sopivuutta koskevat takuut j la b) maarlteHyt
korvaukset kattavat téysi
millin tavalla littyvéit vastuut, niiden juridisesta perus\eesta

Yh aikki osavaltiot eivat salli satunnaisten

eller tabte data, der er opstéet af eller i forbindelse med keb, brug eller
ydelse af produktet, selvom HP eller producenten har veeret gjort
bekendt med muligheden for sadan skade. | USA tillader nogle stater
ikke udelukkelse eller begraensning af tilfeeldige eller

tai valilisten vahi takuun joten ylla
oleva rajoltus ei valttamatta koske sinua. Taman lakuun myoté saat

hr & | stallet for a) alla andra gottgdrelser och garantier,
uttryckta, underforstadda eller lagstadgade, inklusive men inte
begransat til, underférstadda garantier for sljbarhet eller lamplighet for
ett visst syfte, och b) alla tillverkarens skyldigheter och ansvar for skador
inklusive, men inte begransat til oavsiktliga, fljdskador eller sérskilda
skador, eller nagon ekonomisk férlust, férlorade intakter eller utgifter,
eller forlorade data som uppstar pa grund av eller | samband med inkop,
anviindning av den HP-mérkta produkten eller den HP-mérkta

eritysid laillisia oikeuksia, joiden liséksi eri
sinulla voi olla muitakin oikeuksia. Western

s& maske gaelder ovenfor naevnte begraensninger ikke for dig. Denne
garanti giver dig specifikke lovmaessige rettigheder, og du kan ogsa
have andre rettigheder, hvilket varierer fra stat til stat. Western Digital
er producent af dette HP produkt pa vegne af HP.
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Digital on valmistanut tamén HP-merkkisen tuotteen HP:n puolesta.

25 38
MHIA &
Hewlett-Packard (HP)= FIALS BIZLIAE AZ810 012101 &4 22
of NHIAS FZ5t2D w25tD YSLICHL HP SRS MBS RN 2
2300 B A2 HP SRS NIBS [eh 7 (HRIF0l 25iL
HE KR & AOIE (hpsupportwde.com) S 25101 HIE Bal 0l 8
SRMAE HE WHO (e H2E HoIGHAIR. HP SRS HIEO|
280l US 4 YLD BEEE L RMABISE 20| 2D HES a»
BOIUAIR. SOI8 BN %S PE(S, RMA ME)} 448X §e
BI2 MBIl LIS SBOE A% USBLL, SoE wBe
S B0 RER 28 Helstol ¥E AR NZE FAZ
610 BUIT. HP SEis xﬂgow SO LSS ol %au axter
TWES PBEHOF BLICL HP £ 3ol MHIA ZSTE Helol
20l 248 HOIE, :g@ OISl 27 £= AR50 A X
ZEE COIEO Ol MYS XX sLIC
=

i

m> f
e

20IM HP SRS RIS OF
2101 %8512, HEL HANN 220l ©O0, HE e
+82 2EEUL. HES 25 IS HP SIS HE
Ol mal CIELICH WE0A 921 ARG S5 &, Hax
2 =01, 200, 50 (92 24, REY, S % 0LZ23 KA 24,
AIOF EHBS XIS 3EQILIC Ol MBS 25 JI2e 7Y 445
X6t 9 2 LT0 ARSI HPS KB = NZER IS
OIHP Ei= MIZELMOIA EL SRILI Suet 280l a) ENSIA
UL, b) HIESHONHP SIS MBS W &0 2 oz olg)
BelXez felE £ SHU, o) 28, PHEE X, HA(MSO0 M
SE MEX MHIA Js HE S0 AN 2D 53 #F0|
hpsupportwciocoml X ZEl 2 612 X 8ol #el Uil X @S 2
2 OISl WIILE A % 91 922 N2 HEOIL K B8,
S 01912 THE XDt ARBHD U SoS AL FHE X0
;NDE‘DI WEGHs 29 BHEE HP B E HES0 Mol 2 s XX
ersLICh 100 KNE 2 Astel DREn SENe B

S8 RISl T
RI0IM XIZS 25 J12 SO HEL M L0 [et HP SHE RIS

H nez o
O o 00 Lo
G 0 0

>
¥

22 2H

o 50

INEEN

ﬂ

o =2lLt »AIDE & ALICH XH gHo HEst 25 el 25 0|
EE 2 EE LHE MBS CHE E22EH 002 SO 2 IR

b
DA 22l E= »
=3

HEt HP‘:’ENE MES0o Holl =EELICH

HEB HEN 252 ME XIIJ RUB SH0I0f M2 THOHE MBS0l
o HZFLICL ODI0IA MBSt PRHIME a) S SHO e AZ
oIl Mo o %AIH‘L‘ EDE EESHE 010 2&tE X &
SAH, SAX = SENO U2 2 PHE L 25, b)HP =
EAMIL Ol248F &6 IbseS AEH DX8 E%’—OHE HP 2&&
MBS 2, A8 £= S5 260 LUGIE LEBIAL 2

OIJALL S8t &6 £= 38 &4, 0/20ILt HIZ2 ’é‘%‘ E= H\O\Ei
=g G 0I0f 2BHEIX b= =0l CHE HI Hel LE 9
Pot HAS HASLICHL DIRNAHE L2 FHAH SABHL 2RO
&0 Mel E= HEts 5lE6tK 2202 219 H\@% FBHOIH =
EEX ZE & ASLICH 0l ES2 ABHIH SHE YX HelE NS
OtOY 0t #iots THE 2elE JHE =% ASLITH Western Digital2
HPE CHAISH 2 HP SRiC Xl MZMLLICH

duktens utférande, daven om HP eller tillverkaren har férvarnats om
majligheten till sadana skador. | USA tillater vissa delstater inte
eller 4nsning av iga skador eller f&

d er utfort innen omfanget av de gjeldent slik
som beskrevet | hpsupport.wdc.com), ulykke e fewlhéndlenng nar

i besittelse av andre enn produsenten. Med utgangspunkt

i begrensningene ovenfor, er den eneste garantirettigheten at det
HP-merkede produktet repareres eller erstattes innenfor garantiperioden
som er angitt ovenfor, etter produsentens skjenn. Den nevnte garantien
fra produsenten omfatter reparerte eller erstattede HP-merkede
produkter i resten av den opprinnelige garantiperioden eller i nitti (90)
dager fra utsendelsesdato for et reparert eller erstattet produkt,
avhengig av hva som er lengst.

Den nevnte garantien er p eneste garanti og
gjelder bare for produkter som er solgt som nye. De nevnte
rettsmidlene erstatter a) alle andre rettsmidler og garantier, bade
uttrykte, underforstatte og lovbestemte, inkludert, men ikke begrenset

(6 1 agaipeon
1170 GBGIO ETIKETGV Kall T0 GVOIYLI f 1 CPOIPEDT EEWTEPIKLV TrepIBANLGTAY,
£KT6G Qv T0 TIPOIOV avagépeTal oTn NiOTa e Ta TIpGIGVTa TIoU ETTIBEXOVTaN
TIEPIOPIOUEVEG EPYAOIES OUVIANONG ATIG TO XPHTTN KAl ) GUYKEKILEVD
TPOTIOTIOINGN EUTTITTTEI GTIG IGXGOUGEG OBNYIEG, OTTWG QVAGEPOVTEI OTOV
10161010 hpsupport. wdc.com), aTlxNa A E0GAMIEVO XEIPIOHO EVG0W TO
Tpolu fraV g KUPGTAT OTIolouSToTe GAAoU exrde ad Tov
G € T0U G¢ Tiou kaBopiCovial

) HOVGBIKr| Kail QTTOKAEIGTIKS] 00C EyyUnon Ba e o m BipKeio G
TIPOKaBOPICGLEVNG TIEPIOBOU EYYUNONG Kal, KaT' EMAOYT| TOU KaTAOKEUQOTH,
femoeun f  avriaréotaon Tou TIpoiovTog oy 9épe Ty eTUia S HP

Gvw Eyyonon Tou
n avTiKaTeoTEVa MGI6VTa TIOU GEOUY TNV enmvumu i HB yia 16
umiéAaimo o me! ioxlouoag TEpIGS0U T apIKNS EYyinan fyia svevvra (90)
nNuépEg TOAAG £VOG
o A KTEOTTIEVGY TBOIVIOG, uvquvu L€ To Trold Eival peyaAdTEpn.

til, enhver aranti i med salg eller
egnethet t ot bestemt forml og b) all forplkielser og alt ansvar
produsenten har for skader, inkludert, men ikke begrenset til tilfeldige

eivar eyyunon Tou
KamaK:uuam KQU I0XUE! VO YICl TTPOI6VTG TToU TIAOUVTAL WG KaVoUpI.
T éoa eTIauopBoTC Tou TIGpEYOVTGI O 10U TApOTOS ETE(oLY Bsor

skader, folgeskader eller spesieHe skader, eller ap, tap av
fortieneste eller utgifter, eller tap av data som oppstar pa grunn av eller
i forbindelse med kjep eller bruk av det HP- merkede pmduklet eller
pmduklels ytelse, selv om HP el

PNV, CIWTIMPGWV 1) TPOBAETIGEVWY QIO T0 VYO, GTIoU nsplAuuBﬂvzml
EVBEIKTIKG Kal OXI ncp\oplo’nm KGBE oo oo eTopeuaoTTa
f alp)c AV TV

varfor begrénsningama ovan kanske inte galler dig. Denna garanti ger
dig sérskilda juridiska rattigheter och du kan &ven ha andra rattigheter
som varierar frén land till land. Western Digital 4 tillverkare av denna
HP-mérkta produkt pa HP:s vignar.
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unmak eller begrensninger ved tilfeldige skader eller slik at
bogrensningens ovenfor muligens ki gjelder deg. Denne garantien
gir deg bestemte juridiske rettigheter. Det er ogs4 mulig at du har andre
rettigheter som kan variere fra stat il stat. Western Digital har produsert
dette HP-merkede produktet pa vegne av HP.
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TI0U TIPOKGTTTOUY GG 1 GE OXESN WE TV GYOPd, T XPrioN f TV a6500m Tou
F1poioviog mou gépel my emayUpia g HP, aksu kalav P 10 cotcarcucorrg
£xOUV EVIpEPWBE yIa TV TBAVOTTA {AIDY QUTOD TOU EiBOUG. &

OPIOLIEVEG TIOATEIEG GEV ETTTPETIOUY TV EECIDEO ) TOV Wsplap\cuo Ty
EKTQKTWV 1) QTIOBETIKG)V JMIL)Y, ETIOPEVAS Ol TTPOTVAQEPOLIEVOI TIEPIOPITHON
iowG BeV 1XGouV Vi € TaPOGa £YYUNOT OGS TIADEXE! CUYKEKPIEVT
VOpIke BIKGILDYIAT Kal ETTIONG EVBEXETa Va BIBETETE Kai GAAG SIKAIDATA TToU
Biagépouv amié oAeia ot ToAeia. H Western Digital eiva, ek iépoug e HP,
0 KATAOKEUQOTIG ToU TTAPOVTOG MpOidVTog TIou GEPEI TNV EMwvuia TG HP.
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Hewlett-Packard Company
P.O.Box 4010

Cupertino, CA 95015-4010
USA.

R E AR T R 2R SRR E SIT 11363-2006 HEATALE MR A S IFIRFCEE.

The only warranties for HP-branded products and services are set forth in the express warranty statements accompanying such products and services.
Nothing herein should be construed as constituting an additional warranty. Neither HP nor the manufacturer shall be liable for technical or editorial errors or

omissions contained herein.

Neither HP nor the manufacturer assume any responsibility for the use or reliability of its software on equipment that is not furnished by HP or the

manufacturer.

This document contains proprietary information that s protected by copyright. No partof this document may be photocopie, raproduced, or ranslated to

another language without the prior written consent of
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HP supports lawful use of technology and does not endorse or encourage the use of our products for purposes other than those permitted by copyright law.
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